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Diese Montageanleitung unterstützt Sie bei der sicheren 
und fachgerechten Installation Ihres Produkts.

Wichtiger Hinweis

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollständig, bevor Sie mit der 
Montage beginnen.

Support

Sollten während der Montage Fragen auftreten, wenden Sie 
sich bitte vor Beginn der Arbeiten an unseren Support:

Tel.: +49 2641 3082-0

E-Mail: support@wunderlich.de

Wir wüschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Wunderlich 
Produkt und allzeit gute Fahrt.

Ihr #TeamWunderlich

Lieber Kunde, vielen Dank für Ihr Vertrauen und den Kauf 
dieses Wunderlich Produktes.
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Auspuffhöherlegung

#13049-000 

# Bauteil    
Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Menge

1 Auspuffhöherlegung 1
2 Auspuffschelle 1
3 Auspuffhalter 1
4 Gewindestift M8x50 2
5 Silent Block 2
6 Unterlegscheibe M8 2
7 Sechskantmutter M8 2
8 Sechskantmutter M8 2
9 Unterlegscheibe M5 2
10 Schraubensicherung 1
11 Schleifvlies 1 12.02.2026 - 29.04.26

Montagepaste

M
 Nm

Anbau Tipp

Achtung

Vergrößerung

Schraube

Schraubensicherung

Drehmoment

Legende

Reiniger

Alle Anbauteile lose am Fahrzeug vormontieren und ausrichten.
Erst danach die Schrauben nach Vorgabe anziehen.

Die Auspuffhöherlegung ist ausschließlich 
für den Geländesport vorgesehen.
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#13049-000

Mit dem beiliegenden Schleifvlies kann der Auspuffhalter und das Rohr in Bürstrichtung des Originalauspuff geschliffen werden um eine gleichmäßige Optik zu erhalten.
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Die originalen Schrauben werden weiterverwendet!

Bei der Demontage der linken Sozius-Raste original Schrauben wieder 
mit Drehmoment festziehen
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#13049-000

Die originalen Schrauben werden weiterverwendet!
5 6
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#13049-000

Silent Block handfest anziehen

Sechskantmuttern kontern
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Die Unterlegscheibe Nr. 9 an der  
abgebildeten Stelle verwenden.

Die originalen Schrauben werden weiterverwendet!

Die originalen Schrauben werden weiterverwendet!
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This installation guide will assist you in the safe and proper 
installation of your product.

Important Note

Please read this guide completely before starting the 
installation.

Support

If you have any questions during the installation, please 
contact our support before beginning the work:

Tel.: +49 2641-3082-240

E-Mail: support@wunderlich.de

We wish you much enjoyment with your Wunderlich 
product and always a safe ride.

Your #TeamWunderlich

Dear Customer, thank you for your trust and for purchasing 
this Wunderlich product.
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Exhaust lift

#13049-000

# Component 
The colours of the illustrations are for illustrative purposes only.

Quan-
tity

1 Exhaust lift 1
2 Exhaust clamp 1
3 Exhaust bracket 1
4 Threaded stud M8x50 2
5 Silent block 2
6 Flat washer M8 2
7 Hex nut M8 2
8 Hex nut M8 2
9 Flat washer M5 2
10 Threadlocker 1
11 Abrasive fleece 1 12.02.2026 - 29.04.26

Assembly paste

M
 Nm

Assembly tip

Caution

Enlargement

Screw

Threadlocker

Torque

Legend

Cleaner

Pre-assemble all mounting parts loosely on the vehicle and align them.
Only then tighten the screws to the specified torque.

The exhaust lift is intended exclusively for 
off-road use.
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#13049-000

Using the enclosed abrasive fleece, the exhaust bracket and the pipe can be polished in the brush direction of the original exhaust to achieve a uniform appearance.
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The original screws are reused!

1 2
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The original screws are reused!
5 6
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Tighten the silent block finger-tight

Lock off the hex nuts
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Use flat washer no. 9 in the position shown.The original screws are reused!

The original screws are reused!
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Cher client, merci pour votre confiance et l'achat de ce 
produit Wunderlich.

Ce manuel de montage vous aide à installer votre produit de 
manière sûre et professionnelle.

Remarque importante

Veuillez lire entièrement ce manuel avant de commencer 
l'installation.

Support

Si vous avez des questions pendant l'installation, veuillez 
contacter notre support avant de commencer les travaux :

Tél. : +33 800 902350

E-mail : support@wunderlich.de

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre 
produit Wunderlich et un bon voyage en toute sécurité.

Votre #TeamWunderlich
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Rehausse d'échappement

#13049-000

# Pièce 
Les couleurs des illustrations servent uniquement à des fins d’illustration. Quantité

1 Rehausse d'échappement 1
2 Collier d'échappement 1
3 Support d'échappement 1
4 Goujon fileté M8x50 2
5 Silentbloc 2
6 Rondelle plate M8 2
7 Écrou hexagonal M8 2
8 Écrou hexagonal M8 2
9 Rondelle plate M5 2
10 Frein-filet 1
11 Toile abrasive 1 12.02.2026 - 29.04.26

Pâte de montage

M
 Nm

Conseil de montage

Attention

Agrandissement

vis

Frein-filet

couple

Légende

Nettoyant

Prémonter et aligner d'abord toutes les pièces de montage sans les serrer sur le véhicule.  
Ce n'est qu'ensuite que les vis doivent être serrées conformément aux spécifications.

La rehausse d‘échappement est exclusive-
ment destinée au sport tout-terrain.
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#13049-000

Avec le non-tissé abrasif fourni, le support d'échappement et le tube peuvent être poncés dans le sens du brossage de l'échappement d'origine afin d'obtenir un aspect uniforme.
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Les vis d'origine sont réutilisées !
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Les vis d'origine sont réutilisées !
5 6
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Serrer le Silent Block à la main

Contre-serrer les écrous hexagonaux
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Utiliser la Rondelle plate n° 9 à l'endroit illustré.Les vis d'origine sont réutilisées !

Les vis d'origine sont réutilisées !

10 11

12

9

9
max.
6Nm



Wunderlich GmbH	 Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 I DE·53501 Grafschaft-Ringen 
 	 info@wunderlich.it I www.wunderlich.it I Tel.: +39 800 975396

Questo manuale di montaggio vi aiuterà nell'installazione 
sicura e corretta del vostro prodotto.

Avviso importante

Si prega di leggere completamente questo manuale prima 
di iniziare il montaggio.

Supporto

Se durante il montaggio dovessero sorgere domande, si 
prega di contattare il nostro supporto prima di iniziare i 
lavori:

Tel.: +39 800 975396

E-Mail: support@wunderlich.de

Vi auguriamo tanto divertimento con il vostro prodotto 
Wunderlich e buon viaggio in ogni momento.

Il #TeamWunderlich

Caro cliente, grazie per la fiducia e l'acquisto di questo 
prodotto Wunderlich.



Wunderlich GmbH	 Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 I DE·53501 Grafschaft-Ringen 
 	 info@wunderlich.it I www.wunderlich.it I Tel.: +39 800 975396

IT – 1

Rialzo scarico

#13049-000

# Componente 
I colori delle illustrazioni servono solo a scopo illustrativo. Quantità

1 Rialzo scarico 1
2 Fascetta scarico 1
3 Supporto scarico 1
4 Grano filettato M8x50 2
5 Silent block 2
6 Rondella piana M8 2
7 Dado esagonale M8 2
8 Dado esagonale M8 2
9 Rondella piana M5 2
10 Frenafiletti 1
11 Tessuto abrasivo 1 12.02.2026 - 29.04.26

Pasta di montaggio

M
 Nm

Suggerimento di 
montaggio

Attenzione

Ingrandimento

vite

Frenafiletti

coppia

Legenda

Detergente

Preassemblare e allineare sul veicolo tutti i componenti di montaggio senza serrare.
Solo dopo serrare le viti secondo le indicazioni.

Il rialzo scarico è previsto esclusivamente 
per l'uso nel fuoristrada.
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Con il vello abrasivo in dotazione è possibile levigare il supporto dello scarico e il tubo nel senso delle setole dello scarico originale, per ottenere un aspetto uniforme.
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Le viti originali vengono riutilizzate!
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Le viti originali vengono riutilizzate!
5 6
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Serrare a mano il Silent Block

Controdado dei dadi esagonali
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Utilizzare la Rondella piana n. 9 nella posizione illustrata.Le viti originali vengono riutilizzate!

Le viti originali vengono riutilizzate!
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Estimado cliente, muchas gracias por su confianza y la 
compra de este producto Wunderlich.

Este manual de montaje le ayudará en la instalación segura 
y adecuada de su producto.

Aviso importante
Por favor, lea este manual completamente antes de 
comenzar con el montaje.

Soporte
Si surgen preguntas durante el montaje, por favor contacte 
con nuestro soporte antes de comenzar:

Tel.: +34 900 802474
E-Mail: support@wunderlich.de
Le deseamos mucho disfrute con su producto Wunderlich
y un buen viaje en todo momento.

Su #Teamwunderlich
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Elevación del escape

#13049-000

# Componente 
Los colores de las ilustraciones sirven solo para fines ilustrativos. Cantidad

1 Elevación del escape 1
2 Abrazadera del escape 1
3 Soporte del escape 1
4 Prisionero roscado M8x50 2
5 Silent Block 2
6 Arandela plana M8 2
7 Tuerca hexagonal M8 2
8 Tuerca hexagonal M8 2
9 Arandela plana M5 2
10 Fijador de roscas 1
11 Vellón abrasivo 1 12.02.2026 - 29.04.26

Pasta de montaje

M
 Nm

Consejo de 
montaje

Atención

Ampliación

tornillo

Fijador de roscas

par

Leyenda

Limpiador

Monte primero en el vehículo, en estado suelto, todas las piezas de montaje y alinéelas.
Solo después apriete los tornillos según lo especificado.

La elevación del escape está destinada ex-
clusivamente al deporte todoterreno.
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Con el vellón abrasivo incluido se puede lijar el soporte del escape y el tubo en el sentido del cepillado del escape original para obtener un aspecto uniforme.
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¡Los tornillos originales se reutilizan!
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¡Los tornillos originales se reutilizan!
5 6
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Apretar el silent block a mano

Bloquear las tuercas hexagonales
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Utilice la Arandela plana n.º 9 en la posición mostrada.¡Los tornillos originales se reutilizan!

¡Los tornillos originales se reutilizan!
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Deze montagehandleiding ondersteunt u bij de veilige en 
vakkundige installatie van uw product.

Belangrijke opmerking

Lees deze handleiding volledig door voordat u met de 
montage begint.

Support

Mocht u tijdens de montage vragen hebben, neem dan 
voor aanvang van de werkzaamheden contact op met onze 
support:

Tel.: +49 2641-3082-240

E-mail: support@wunderlich.de

Wij wensen u veel plezier met uw Wunderlich product en 
altijd een goede reis.

Uw #TeamWunderlich

Lieve klant, hartelijk dank voor uw vertrouwen en de 
aankoop van dit Wunderlich product.
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Uitlaatsverhoging

#13049-000

# Onderdeel 
De kleuren van de afbeeldingen dienen alleen ter illustratie. Aantal

1 Uitlaatsverhoging 1
2 Uitlaatklem 1
3 Uitlaatbeugel 1
4 Stelschroef M8x50 2
5 Silentblock 2
6 Platte ring M8 2
7 Zeskantmoer M8 2
8 Zeskantmoer M8 2
9 Platte ring M5 2
10 Schroefborging 1
11 Schuurvlies 1 12.02.2026 - 29.04.26

Montagepasta

M
 Nm

Montagetip

Let op

Vergroting

Schroef

Schroefborging

Aandraaimoment

Legenda

Reiniger

Monteer en positioneer eerst alle aanbouwdelen losjes op het voertuig.
Draai de schroeven pas daarna volgens voorschrift vast.

De uitlaatsverhoging is uitsluitend bedoeld 
voor de offroad-sport.
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Met het meegeleverde schuurvlies kan de uitlaatophanging en de buis in de borstelrichting van de originele uitlaat worden geschuurd om een gelijkmatig uiterlijk te verkrijgen.



Wunderlich GmbH	 Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 I DE·53501 Grafschaft-Ringen 
 	 info@wunderlich.de I www.wunderlich.de/en I Tel.: +49 2641-3082-240 

NL – 3

#13049-000

De originele schroeven worden hergebruikt!
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De originele schroeven worden hergebruikt!
5 6
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Silent block handvast aandraaien

Zeskantmoeren borgen
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max.
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Gebruik de Platte ring nr. 9 op de afgebeelde plaats.De originele schroeven worden hergebruikt!

De originele schroeven worden hergebruikt!
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Niniejsza instrukcja montażu wspiera Cię w bezpiecznej i 
fachowej instalacji Twojego produktu.

Ważna uwaga

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji w całości przed 
rozpoczęciem montażu.

Wsparcie

W przypadku pytań podczas montażu, prosimy o kontakt z 
naszym wsparciem przed rozpoczęciem prac:

Tel.: +49 2641-3082-240 

E-Mail: support@wunderlich.de

Życzymy Ci wiele radości z produktu Wunderlich i zawsze 
bezpiecznej jazdy.

Twój #TeamWunderlich

Drogi Kliencie, dziękujemy za zaufanie i zakup 
produktu Wunderlich.
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Podniesienie układu wydechowego

#13049-000

# Element 
Kolory ilustracji służą wyłącznie do celów poglądowych. Ilość

1 Podniesienie układu wydechowego 1
2 Obejma wydechu 1
3 Uchwyt wydechu 1
4 Śruba dociskowa M8x50 2
5 Silentblock 2
6 Podkładka płaska M8 2
7 Nakrętka sześciokątna M8 2
8 Nakrętka sześciokątna M8 2
9 Podkładka płaska M5 2
10 Klej do gwintów 1
11 Włóknina ścierna 1 12.02.2026 - 29.04.26

Pasta montażowa

M
 Nm

Wskazówka 
montażowa

Uwaga

Powiększenie

Śruba

Klej do gwintów

Moment 
dokręcania

Legenda

Środek 
czyszczący

Wszystkie elementy montażowe wstępnie zamontować na pojeździe na luzie i wyregulować.
Dopiero potem dokręcić śruby zgodnie z zaleceniami.

Podniesienie układu wydechowego jest przeznaczone 
wyłącznie do sportów terenowych.
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Za pomocą dołączonej włókniny szlifierskiej można oszlifować uchwyt wydechu i rurę zgodnie z kierunkiem szczotkowania oryginalnego wydechu, aby uzyskać jednolity wygląd.
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Oryginalne śruby są nadal używane!
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Oryginalne śruby są nadal używane!
5 6
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Dokręcić Silent Block ręcznie

Skontrować nakrętki sześciokątne

7 8
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max.
8Nm7
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#13049-000

Zastosować podkładkę płaską nr 9 w pokazanym miejscu.Oryginalne śruby są nadal używane!

Oryginalne śruby są nadal używane!

10 11

12

9

9
max.
6Nm



Wunderlich GmbH	 Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 I DE·53501 Grafschaft-Ringen 
 	 info@wunderlich.de I www.wunderlich.de/en I Tel.: +49 2641-3082-240 

Tato montážní příručka vás podpoří při bezpečné a odborné 
instalaci vašeho produktu.

Důležité upozornění

Před zahájením montáže si prosím tuto příručku přečtěte 
úplně.

Podpora

Pokud se během montáže vyskytnou otázky, obraťte se 
prosím před zahájením prací na naši podporu:

Tel.: +49 2641-3082-240 

E-mail: support@wunderlich.de

Přejeme vám hodně radosti s vaším produktem Wunderlich 
a vždy šťastnou cestu.

Váš #TeamWunderlich

Milý zákazníku, děkujeme za vaši důvěru a nákup 
tohoto produktu Wunderlich.
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Zvýšení výfuku

#13049-000

# Součást 
Barvy vyobrazení slouží pouze k ilustraci. Množství

1 Zvýšení výfuku 1
2 Objímka výfuku 1
3 Držák výfuku 1
4 Závitový čep M8x50 2
5 Silentblok 2
6 Plochá podložka M8 2
7 Šestihranná matice M8 2
8 Šestihranná matice M8 2
9 Plochá podložka M5 2
10 Pojistka závitu 1
11 Brusné rouno 1 12.02.2026 - 29.04.26

Montážní pasta

M
 Nm

Tip pro montáž

Pozor

Zvětšení

Šroub

Pojistka závitu

Utahovací 
moment

Legenda

Čistič

Všechny montované díly nejprve volně předmontujte na vozidle a seřiďte.
Teprve poté utáhněte šrouby podle zadání.

Zvýšení výfuku je určeno výhradně pro 
terénní sport.
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Přiloženým brusným rounem lze držák výfuku a trubku obrousit ve směru kartáčování originálního výfuku, aby se dosáhlo jednotného vzhledu.
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Původní šrouby se znovu použijí!
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Původní šrouby se znovu použijí!
5 6
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Silent block utáhnout rukou

Zajistit šestihranné matice kontramaticí
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max.
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8
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Plochá podložka č. 9 použijte na zobrazeném místě.Původní šrouby se znovu použijí!

Původní šrouby se znovu použijí!
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Denna monteringsanvisning hjälper dig med en säker och 
korrekt installation av din produkt.

Viktig anmärkning

Läs denna anvisning noggrant innan du börjar med 
monteringen.

Support

Om du har frågor under monteringen, vänligen kontakta vår 
support innan du börjar arbetet:

Tel.: +49 2641-3082-240 

E-post: support@wunderlich.de

Vi önskar dig mycket glädje med din Wunderlich-produkt 
och alltid en säker resa.

Ditt #TeamWunderlich

Kära kund, tack för ditt förtroende och för att 
du har köpt denna Wunderlich-produkt.
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Avgashöjning

#13049-000

# Komponent 
Färgerna på illustrationerna är endast avsedda som förklaring. Antal

1 Avgashöjning 1
2 Avgasklamma 1
3 Avgashållare 1
4 Gängad stift M8x50 2
5 Silentblock 2
6 Plan bricka M8 2
7 Sexkantmutter M8 2
8 Sexkantmutter M8 2
9 Plan bricka M5 2
10 Gänglåsning 1
11 Slipfleece 1 12.02.2026 - 29.04.26

Monteringspasta

M
 Nm

Monteringstips

Observera

Förstorad

Skruv

Gänglåsning

Åtdragningsmoment

Förklaring

Rengöringsmedel

Förmontera och rikta först alla monteringsdelar löst på fordonet.
Dra först sedan åt skruvarna enligt anvisning.

Avgashöjningen är endast avsedd för 
terrängsport.
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Med det medföljande slippasset kan avgashållaren och röret slipas i originalavgassystemets borstningsriktning för att få ett jämnt utseende.
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De originala skruvarna återanvänds!
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De originala skruvarna återanvänds!
5 6
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Dra åt Silent Block för hand

Kontra sexkantsmuttrarna
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max.
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Använd plan bricka nr 9 på den  
avbildade platsen.

De originala skruvarna återanvänds!

De originala skruvarna återanvänds!
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Denne monteringsanvisningen hjelper deg med sikker og 
korrekt installasjon av produktet ditt.

Viktig merknad

Vennligst les denne anvisningen i sin helhet før du 
begynner monteringen.

Support

Hvis det oppstår spørsmål under monteringen, vennligst 
kontakt vår support før du begynner arbeidet:

Tel.: +49 2641-3082-240 

E-post: support@wunderlich.de

Vi ønsker deg mye glede med ditt Wunderlich-produkt og 
alltid en god tur.

Ditt #TeamWunderlich

Kjære kunde, takk for din tillit og kjøpet av 
dette Wunderlich-produktet.
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Heving av eksosen

#13049-000

# Komponent 
Fargene i illustrasjonene er kun for å vise. Antall

1 Heving av eksosen 1
2 Eksosklemme 1
3 Eksosfeste 1
4 Gjengestift M8x50 2
5 Silentblock 2
6 Planskive M8 2
7 Sekskantmutter M8 2
8 Sekskantmutter M8 2
9 Planskive M5 2
10 Gjengelås 1
11 Slipeduk 1 12.02.2026 - 29.04.26

Monteringspasta

M
 Nm

Monteringstips

Merk

Forstørrelse

Skrue

Gjengelås

Dreiemoment

Forklaring

Rengjørings-
middel

Forhåndsmonter alle monteringsdeler løst på kjøretøyet og juster dem.
Først deretter strammes skruene til i henhold til spesifikasjonen.

Hevingen av eksosen er utelukkende  
beregnet for terrengsport.
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Med den vedlagte slipefleece kan eksosfestet og røret slipes i børsteretningen til originaleksosen for å oppnå et jevnt utseende.
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De originale skruene brukes videre!
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De originale skruene brukes videre!
5 6



Wunderlich GmbH	 Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 I DE·53501 Grafschaft-Ringen 
 	 info@wunderlich.de I www.wunderlich.de/en I Tel.: +49 2641-3082-240 

NO – 5

#13049-000

Stram Silent Block for hånd

Lås sekskantmutrene mot hverandre
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max.
8Nm7
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Bruk planskive nr. 9 på det viste stedet.De originale skruene brukes videre!

De originale skruene brukes videre!
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Tämä asennusohje auttaa teitä tuotteen turvallisessa ja 
asianmukaisessa asennuksessa.

Tärkeä huomautus

Lukekaa tämä ohje kokonaan ennen asennuksen 
aloittamista.

Tuki

Jos asennuksen aikana ilmenee kysymyksiä, ottakaa 
yhteyttä tukeemme ennen töiden aloittamista:

Puh.: +49 2641-3082-240

Sähköposti: support@wunderlich.de

Toivotamme teille paljon iloa Wunderlich-tuotteenne 
kanssa ja turvallisia ajomatkoja.

Teidän #TeamWunderlich

Hyvä asiakas, kiitos luottamuksestanne ja tämän 
Wunderlich-tuotteen ostamisesta.
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Pakoputken korotus

#13049-000

# Komponentti 
Kuvien värit ovat vain havainnollistavia. Määrä

1 Pakoputken korotus 1
2 Pakoputken kiristin 1
3 Pakoputken kannatin 1
4 Kierretappi M8x50 2
5 Silent Block 2
6 Tasoaluslevy M8 2
7 Kuusimutteri M8 2
8 Kuusimutteri M8 2
9 Tasoaluslevy M5 2
10 Kierreliima 1
11 Hiomahuopa 1 12.02.2026 - 29.04.26

Asennustahna

M
 Nm

Asennusvinkki

Huomio

Suurennus

Ruuvi

Kierreliima

Vääntömomentti

Selite

Puhdistusaine

Esiasenna kaikki asennettavat osat löysästi ajoneuvoon ja kohdista ne.
Vasta sen jälkeen kiristä ruuvit määräysten mukaisesti.

Pakoputken korotus on tarkoitettu ainoasta-
an maastoajoon.
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Mukana toimitetulla hiomavillalla pakoputken kiinnike ja putki voidaan hioa alkuperäisen pakoputken harjauksen suuntaan, jotta saadaan yhtenäinen ulkonäkö.
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Alkuperäisiä ruuveja käytetään edelleen!
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Alkuperäisiä ruuveja käytetään edelleen!
5 6
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Kiristä Silent Block käsitiukkuuteen

Lukitse kuusiomutterit
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Käytä tasoaluslevyä nro 9 kuvassa merkityssä kohdassa.Alkuperäisiä ruuveja käytetään edelleen!

Alkuperäisiä ruuveja käytetään edelleen!
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